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Présentation

Littérature britannique : les scenes de conversion au
theatre

Ce séminaire abordera les scenes de conversion au
theatre dans des ceuvres du répertoire anglais et francgais
des XVle au XVllle siécles, avec des prolongements
contemporains (XXe et XXle siecles). Ces scénes
fleurissent lors de lirruption de la Réforme au XVle
siecle, qui ravive les tensions religieuses, dans des
ceuvres canoniques ('Le Marchand de Venise' ou '‘Comme
il vous plaira’ de Shakespeare) et des ceuvres moins
connues. Les scenes de conversion, eéminemment
theéatrales, s'appuient sur un riche fonds iconographique
et soulevent des enjeux dramaturgiques propres. Le
séminaire sera l'occasion de s'intéresser a la théorie
dramatique ou la dramaturgie sur les scenes de
conversion, d'Aristote aux textes proto-sociologiques

ou meédicaux, faisant de la conversion une contagion ou
un éblouissement. On s'intéressera a ce qui distingue la
conversion morale, la conversion religieuse, la conversion
politique, et la conversion des moeurs. On tentera
d'isoler certaines des caractéristiques formelles de la

« scéne de conversion », en distinguant également

la scene de conversion et d'autres scenes quii lui
ressemblent, notamment la scene de reconnaissance.
On pourra également explorer dans quelle mesure

on peut etendre le modéle de la scéne de conversion

a d'autres domaines : des conversions « laiques
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», sexuelles, politiques, picturales.. Le séminaire
permettra de s'intéresser aux questions de réception,

de théorie littéraire, de performance, en lien avec des
problématiques contemporaines sur les phénomenes de
« radicalisation » et de manipulation.

This seminar will look at conversion scenes in English
and French plays from the 16th to the 18th centuries,
along with contemporary works (from the 20th and 21st
centuries). These scenes flourished with the spread of
the Reformation in the 16th century, which rekindled
religious tensions, in both canonical texts (Shakespeare's
‘The Merchant of Venice' and 'As You Like It) as well as

in less-well known plays. Conversion scenes, which are
eminently theatrical, are based on a rich iconographic
history and raise their own dramaturgical issues. The
seminar will look at the dramatic theory underlying
scenes of conversion, from Aristotle to proto-sociological
and medical texts, where conversion is either an
infectious or a blinding experience. We will look at what
distinguishes moral conversion, religious conversion,
political conversion and moral conversion. We will try to
isolate some formal characteristics of ‘conversion scenes),
and distinguish conversion scenes from similar models,
such as recognition scenes. The seminar will also explore
the extent to which the model of the conversion scene
can be extended to other fields: ‘'secular’ conversions,
sexual conversions, political conversions, pictorial
conversions, etc. The seminar will look at issues of
reception, literary theory and performance in conjunction
with contemporary phenomena such as ‘radicalisation’
and manipulation.

Objectifs

This course teaches students to combine different
approaches, such as performance studies and contextual
analysis, to offer in-depth readings of canonical plays
and lesser-known works from English and French drama
from the 16th and 18th centuries, and its contemporary
afterlives.

Aborder un sujet en associant différentes approches
comme les ‘performance studies' et les analyses
contextuelles afin de proposer des lectures approfondies
de pieces canoniques ou d'ceuvres moins connues de



la dramaturgie anglaise et frangaise des XVle et XVlle
siecles et ses adaptations contemporaines.

Evaluation

SESSION 1:

Controle continu et dérogatoire : Commentaire de texte
ou dissertation sur table (3h).

SESSION 2::

Commentaire de texte ou dissertation sur table (3h).

Pré-requis nécessaires

Anglais C1 / Frangais C1

Compeétences visees

- Mettre en relation les productions d'une aire linguistique
et culturelle donnée a differentes époques avec celles
d'autres aires culturelles

- Mobiliser des connaissances historiques, des références
culturelles et artistiques afin d'opérer des transferts entre
les aires geographiques, politiques et culturelles

- Juxtaposer et comparer des concepts et cadres
theoriques dans le domaine de l'étude d'une ou de
plusieurs langues étrangéres en lien avec les aires socio-
culturelles correspondantes.
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